KRAJOWA DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

National Declaration of Performance
Nr 117/4

1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego:

Name and trade name of the construction product:

Rury PB systemu Wavin Hep20:

Pipes PB system Wavin Hep2O:

e Rura sanit PB PN10 c/z NG (Hep.O Pb Pipe Coil Exp Std)

2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:

Identification of the type of the construction product:

Hep20 PN10 rura
3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Intended use or uses:

(wavin)

o Do stosowania w instalacjach wody cieptej i zimnej wewnatrz budynkéw, stuzacych do

przesytania wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, jak i nie przeznaczonej do tego celu

e To be used for hot and cold water installations within buildings for the conveyance of water whether or

not intended for human consumption

o Klasa zastosowania: 1/2 - 10 bar f\é‘ .’:e ’v%

o Application class: 1/2 10 bar ] 3 '-':} =

e Posiada atest NIZP-PZH, nr B-BK-60210-1341/20, wazny do 2023-11-13 %‘*‘w I’i;’{ oc:”’g

o It has got certificate NIZP-PZH, nr B-BK-60210-1341/20, valid till 2023-11-13 [PRoDuKT Z ATESTEM]
4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:

Name and address of the manufacturer and production site of the product:

Wavin Limited
Edlington Lane, Doncaster, Wielka Brytania
Miejsce produkcji / Production site:
Doncaster

5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:

Name and address of the authorised representative, where applicable:

Nie dotyczy / Not applicable
6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji stato$ci wiasciwosci uzytkowych: "

National system applied for assessment and verification of constancy of performance:
7. Krajowa specyfikacja techniczna:

National technical specification:

7a. Polska Norma wyrobu:

Polish product standard:
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(wavin)

PN-EN ISO 15876-2:2017-03 + A1/2021-06 Systemy przewoddow rurowych z tworzyw sztucznych do

instalacji wody cieptej i zimnej -- Polibuten (PB) -- Cz¢$¢ 2: Rury

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu lub nazwa

akredytowanego laboratorium/laboratoriow i numer akredytacji:

Name of accredited certification body, number of accreditation and number of national certificate or name

of accredited laboratory/laboratories and number of accreditation:

Centro de ensayos, innovacion y servicios (Hiszpania / Spain)

Nr akredytacji (number of accreditation): 1/LE149

7b. Krajowa ocena techniczna:

National Technical Assessment:

Nie dotyczy / Not applicable

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny techniczne;j:

Technical Assessment Body/ National Technical Assessment Body:

Nie dotyczy / Not applicable

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer certyfikatu:

Name of accredited certification body, number of accreditation and number of certificate:

Nie dotyczy / Not applicable

8. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Declared Performance:

Zasadnicze charakterystyki
wyrobu budowlanego dla

zamierzonego zastosowania

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe Uwagi
lub zastosowan
Declared Performance Remarks
Essential charactenistics of the
construction product for the
intended use or uses
Zgodny z
Wtasciwosci materiatu PB-H In accordance with

Material characteristics

PN-EN ISO 15876-2:2017-03
pkt 4.1

Wyglad
Appearance

Powierzchnia zew. i wew. rur gtadka , bez
zarysowan, wgtebien. Korice rur obcigte rowno i
prostopadle do ich osi
The interal and external surfaces smooth and
clean, no scoring, cavities. Ends of pipes cut

cleanly and square to their axis

Nieprzezroczysto$¢

Opacity

Rury nie przepuszczajg wiecej niz 0,2% $wiatta
widzialnego

Pipes transmit no more than 0,2% of visible light

Test conditions and parameters in
accordance with
ISO 7686
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(wavin)

Cechy geometryczne

Geometrical characteristics

Zgodne z oznakowaniem na wyrobie
In accordance with marking on product
10x1.5 15x 1.7 22x2.0;28x 2.6

Tolerancje zgodne z:
Tolerance in accordance with:
PN- PN-EN ISO 15876-2:2017-03
pkt 6.2
Metoda oceny wg:
Assessment according to
EN ISO 3126:2005

Odpornos¢ na cisnienie
wewnetrzne
Resistance to internal

pressure

Brak uszkodzen w trakcie trwania badania

No failure during the test period

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN ISO 15876-2:2017-03 pkt. 7

20°C,1h
95°C,22h
95 °C, 165 h
95 °C, 1000 h

Metoda badania zgodna z:
Test conditions in accordance with:

ISO 1167-1
ISO 1167-2

Skurcz wzdtuzny

Longitudinal reversion

£€<2%

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN ISO 15876-2:2017-03 pkt. 8

Metoda badania zgodna z:
Test conditions in accordance with:

ISO 2505
Metoda B
Method B

Stabilno$¢ termiczna podczas
badania ci$nienia
hydrostatycznego

Thermal stability by
hydrostatic pressure testing

Brak peknie¢ w czasie badania

No bursting during the test period

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN ISO 15876-2:2017-03 pkt. 8

Metoda badania zgodna z:
Test conditions in accordance with:

ISO 1167-1
ISO 1167-2

Wskaznik szybko$ci ptyniecia
MFR Melt flow rate

AMFR: + 30%

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN I1SO 15876-5:2017-03 pkt. 8

Metoda badania zgodna z:
Test conditions in accordance with:

ISO 1133-1
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(wavin)

Odpornoé¢ na ci$nienie
wewnetrzne potgczen
Resistance to intemal pressure

test of joints

Brak przecieku na potgczeniu

No leakage of joint assembly

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN ISO 15876-5:2017-03
pkt. 4.2
Metoda badania zgodna z:
Test conditions in accordance with:
ISO 1167-1
ISO 1167-2
ISO 1167-3

ISO 1167-4

Spetnia tylko w przypadku potgczenia rur
z ksztattkami Wavin Hep20
Fulfills only applicable if pipes are connected
to Wavin Hep2O fittings

Proba zginania potgczen

Bending test

Brak przecieku na potaczeniu

No leakage of joint assembly

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN ISO 15876-5:2017-03
pkt. 4.3
Metoda badania zgodna z:
Test conditions in accordance with:

ISO 3503

Spetnia tylko w przypadku potgczenia rur
z ksztattkami Wavin Hep20O
Fulfills only applicable if pipes are connected
to Wavin Hep2O fittings

Proba wyrywania potaczen
Pull-out test

Brak rozdzielenia

No separation

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN ISO 15876-5:2017-03
pkt. 4.4
Metoda badania zgodna z:
Test conditions in accordance with:
ISO 3501

Spetnia tylko w przypadku potgczenia rur
z ksztattkami Wavin Hep20
Fulfills only applicable if pipes are connected
to Wavin Hep:O fittings

Badanie odpornoéci potgczen
na cykliczne zmiany
temperatury
Resistance to thermal cycling

test

Brak przecieku

No leakage

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN ISO 15876-5:2017-03
pkt. 4.5
Metoda badania zgodna z:
Test conditions in accordance with:

ISO 19893

Spetnia tylko w przypadku potgczenia rur
z ksztaitkami Wavin Hep20
Fulfills only applicable if pipes are connected
to Wavin Hep2O fittings
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(wavin)

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN I1SO 15876-5:2017-03

Badanie odpornosci potgczen pkt. 4.6

na cykliczne zmiany ci$nienia Brak przecieku Metoda badania zgodna z:

Resistance to pressure cycling No leakage Test conditions in accordance with:
test 1ISO 19892

Spetnia tylko w przypadku potgczenia rur
z ksztattkami Wavin Hep20
Fulfills only applicable if pipes are connected
to Wavin Hep2O fittings

Warunki badania zgodne z:
Test conditions in accordance with:
PN-EN ISO 15876-5:2017-03
pkt. 4.7

Badanie szczelnosci potagczen Zmiana podci$nienia .
Metoda badania zgodna z:
w warunkach podci$nienia Change in vacuum . . .
Test conditions in accordance with
Leaktightness under vacuum A p <0,05 bar

ISO 13056
Spetnia tylko w przypadku potgczenia rur
z ksztattkami Wavin Hep.O
Fulfills only applicable if pipes are connected

to Wavin Hep:O fittings

9. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi wiasciwoéciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia z 2004r o wyrobach budowlanych na wytgczng
odpowiedzialnos¢ producenta.

The performance of the product identified above is in conformity with all declared performance in point 8.
This national declaration of performance is issued in accordance with the act on construction products
dated 16 April 2004 under the sole responsibility of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisaf(-a):

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Mackn Hwk, Fodanicdr Guedihy Moneger

(imie i nazwisko oraz stanowisko)

(name and function)

Doncaster, |5 [} [202.1 /M%\

(miejsce i data wydania) (podpis)

(place and date of issue) (signature)
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